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Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
Vorsicht: Das Konformitatsblatt fihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fiir
dieses Produkt an.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto.

Mise en garde : Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions
d'usage associées a ce produit.

Hati-hati: Bacalah Sisipan Kepatuhan tentang pembatasan pemakaian yang.
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Cuidado: Consulte as informagdes sobre as restri¢des de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.
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YyCTPOWCTBA, Ha BKiagbllle ¢ TpeboBaHUSIMM N0 06ecneyeHnto
COOTBETCTBMS.
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Patents. Patente. Patentes. Brevets. Paten. £51. Patentes. Matentamu. 8], HHF] o
www.hsmpats.com.
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Warranty. Garantie. Garantia. Garantie. Garansi. £ 5. Garantia. rapaHtus. {#iF. {5 -
www.honeywellaidc.com/warranty_information

Electrical rating. Stromversorgung. Calificacon eléctrica. Cote électrique. Peringkat kelistrikan. & J|
S 2. Especificacdes eléctricas. Mutanune. FE KN IR, BHHEHE - =12V, 40A

Media and ribbon are sold separately. Medium und Band werden separat verkauft. Los medios y la
cinta se venden por separado. Support papier et ruban vendus séparément. Media dan pita dijual
terpisah. OICI 012t 2|22 E &= 2 ZH0HE LICH A midia de impressdo e a fi ta sdo vendidas
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